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RASEBORGS STAD RAASEPORIN KAUPUNKI
LOVHOLMEN

stranddetaljplan

ranta-asemakaava
1:2000

for en del av fastigheternaMoénasskogen RNr 1:125 (710-509-1-125), Bromarf RNr 1:125 (710-509-1-126)
och Bromarf rusthall RNr 1:129 (710-509-1-129) i Bromarv, Raseborg.

osalle kiinteistéja Monasskogen RN:o 1:125 (710-509-1-125), Bromarf RN:o 1:125 (710-509-1-126) ja
Bromarf rusthall RN:o 1:129 (710-509-1-129) Raaseporin Bromarvissa.
Teckenforklaringar och planbestammelser:

Merkintdjen selitykset ja kaavamaaraykset:
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Kvartersomrade for fritidsbostader.
Loma-asuntojen korttelialue.

Pa omradet far uppféras féljande byggnader:
- en fritidsbostad hégst 140 m2 vaningsyta,

- en gaststuga hogst 40 m2 vaningsyta,

- en bastubyggnad hégst 30 m2 vaningsyta och
- ekonomibyggnader hégst 100 m2 vaningsyta.

Byggnadsplatsen sammanlagda hégsta vaningsyta ar 280 m2.
Alueelle saadaan rakentaa seuraavat rakennukset:

- loma-asunto enintdan 140 kerrosala-m2,

- vierasmaja enintaan 40 kerrosala-m2,

- saunarakennus enintaadn 30 kerrosala-m2 ja

- talousrakennuksia enintaan 100 kerrosala-m2.

Rakennuspaikan yhteenlaskettu enimmaiskerrosala on 280 m2.
Skogsbruksomrade.

Metsatalousalue.

Skogsbruksomrade med speciella miljdvarden.

Metsatalousalue, jossa on erityisid ymparistdarvoja.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

Grans for kvarter, kvartersdel och omrade.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Riktgivande grans for byggnadsplats.
Rakennuspaikan ohjeellinen raja.
2 Kvartersnummer.

Korttelinumero.
%

Byggnadsplatsnummer.
~
e

Rakennuspaikan numero.
e
-

Grans for byggnadsyta mot strand.
Rannan puoleisen rakennusalan raja.
—_—_—— Riktgivande vag.
I — Ohjeellinen tie.

Vardefullt naturomrade, dar det forekommer vaxtlighet som bér bibehallas i naturtillstand.
Arvokas luontoalue, jossa esiintyy luonnontilassa sailytettavaa kasvustoa.
Grundvattenomrade.

pv Pohjavesialue.

Allmanna bestammelser/Yleismaaraykset:

Nybyggande bér anpassas till landskapet sa, att den for
landskapet vardefulla karaktaren bevaras.

Avfallsvatten far inte ledas i vattendrag, utan bér behandlas pa av stadens
miljdmyndigheter fastslaget satt.

Uudisrakentaminen on sopeutettava maisemaanuri
niin, ettd maisemakuvan kannalta arvokas luonne sailyy.

Jatevesia ei saa johtaa vesistéon, vaan ne on kasiteltdva kunnan ymparisto-
viranomaisen vahvistamalla tavalla.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstammer med Raseborgs
beslut __.__ 20,

§ __ i protokollet

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Raaseporin
poytakirjan __

20__, §n __tekeman paatoksen mukainen.

stadsstyrelses el. -fullmaktiges

kaupunginhallituksen tai -valtuuston
Pa tjanstens vagnar:

stadssekreterare
Viran puolesta

kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH

Behandling/Kasittely

Ritn.nr/Piir.nro

Dat./Pvm.
Laga kraft / Lainveimainen

SFGE / KVALT

STDS /KH

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus

Offentligen framlagd, forslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus

PLANLN, utkast/ KAAVLTK, luonnos

PLANENS NAMN

FORSLAG

LOVHOLMEN STRANDDETALJPLAN
KAAVAN NIMI

EHDOTUS
Konsult/Konsultti

LOVHOLMEN RANTA-ASEMAKAAVA
Lantmatare Ohman

1:2000
Maanmittari Ohman

Beredare/Valmistelija

Ritad av/Piirtanyt
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Arkivnummer/Arkistonumero

stadsplaneringsarkitekt

kaupunkisuunnitteluarkkitehti

Daterad/Paivays
Diarienummer/Diarionumero
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Planbeteckning/Kaavatunnus

Ritningsnummer/Piirustusnumero




